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NGHI| QUYET/ RESOLUTION
Thong qua ké hoach t3 chiic hop Pai hdi dong C6 déng thudng nién nam 2025
On approving the plan to organize the 2025 Annual General Meeting of Shareholders

HOI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN PVI

— Can ctr Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020;
Pursuant to the Enterprise Law no.59/2020/QH14 dated 17/6/2020;

— Cén cir Gidy chiing nhan Dang ky doanh nghiép Céng ty ¢8 phan ma s6 doanh

nghiép 0100151161 thay d&i lan thir 21 do S& K& hoach va DAau tu thanh pho Ha Noi
cap ngay 21/08/2024;
Pursuant to the Certificate of Business Registration of the Joint Stock Company with
enterprise code 0100157161, amended for the 215t time, issued by the Hanoi
Department of Planning and Investment on August 215t, 2024;

— Can cur biéu |é Cong ty ¢6 phan PVI (PVI);

Pursuant to the Charter of PVI Holdings (PVI);

— Can ctr Quy ché hoat dong cta Hoi déng quan tri (HDQT) PVI duoc ban hanh kem
theo Nghi quyét s6 52/NQ-PVI ngay 28/04/2021:

Pursuant to the Regulations on the operation of the Board of Directors (BOD) of PVI
issued together with Resolution no.52/NQ-PVI dated April 28, 2021;

— Can c(r Bién ban kiém phiéu s& 01/BB-PLYK-HPQT ngay 23/01/2025:

Pursuant to the Minutes of vote counting No. 01/BB-PLYK-HDQT dated 23/01/2025;

QUYET NGHI/ RESOLUTION:
biéu 1/ Article 1:

Thong qua ké hoach triéu tap hop PHDCD thudng nién nam 2025 clia PVI nhu sau:
Approving the plan to convene the 2025 Annual General Meeting of Shareholders as
follows:
+ Ngay dang ky cudi cung dé€ chdt danh sach c6 ddng: 21/03/2025
The cut-off date for closing the list of shareholders: 21/03/2025
+ Ngay hop PHDCD: Ngay 22/04/2025
Tentative date of the AGMS: 22/04/2025

biéu 2/ Article 2:

Giao PCT HDQT/ Tdng gidm ddc chi dao trién khai céc thd tuc dé t8 chirc hop DPHECD
thudng nién theo quy dinh.

Assign BOD Vice Chairman/CEO to direct the implementation of procedures for
convening the AGMS in accordance with regulations.
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Dieu 3/ Article 3:

Nghi quyét cé hiéu luc ké tir ngay ky. Cac Thanh vién Hoi dong quan tri, Ban Diéu hanh,
Giam d‘oc/Trerng céc Ban lién quan, Ngudi dai dién PVI tai cac Cong ty/Qu§ dau tu
c6 von gép ctia PVI chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

The Resolution takes effect from the date of signing. The members of the Board of
Directors, the Executive Board, Directors/Heads of relevant Divisions, and PVI
Representatives at Subsidiaries/ Funds with capital contributed by PVI are responsible
for implementing this Resolution.
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